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Przyszto$¢ stosunkéw UE-ASEAN

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 15 stycznia 2014 r. w sprawie przyszloéci stosunkéw UE-ASEAN
(2013/2148(INI))

(2016/C 482/11)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac gléwne ramy prawne regulujace stosunki z ASEAN, tj. umowe o wspélpracy migdzy ASEAN i EWG,
podpisana w marcu 1980 . (*),

— uwzgledniajgc trwajace negocjacje iflub zawarcie siedmiu uméw o partnerstwie i wspotpracy miedzy Unig Europejska
a panstwami cztonkowskimi ASEAN, tj. Brunei, Indonezjg, Malezja, Filipinami, Singapurem, Tajlandia i Wietnamem,

— uwzgledniajac negocjacje w sprawie uméw o wolnym handlu z Malezja, Tajlandia i Wietnamem oraz zawarcie umowy
o wolnym handlu migdzy UE a Singapurem,

— uwzgledniajac strategie UE pt. ,Nowe partnerstwo z Azja Poludniowo-Wschodnig” z lipca 2003 r. (COM(2003)0399),
w ktorej za kluczowe priorytety uznaje si¢ zintensyfikowanie handlu regionalnego i stosunkéw inwestycyjnych
z ASEAN, a takze dialog dotyczacy okreslonych obszaréw polityki,

— uwzgledniajac 7. Euroazjatyckie Partnerstwo Parlamentarne (ASEP) oraz 22. szczyt ASEAN,

— uwzgledniajac deklaracje norymberska dotyczaca poglebionego partnerstwa UE-ASEAN z marca 2007 r. oraz plan
dzialania z listopada 2007 r.,

— uwzgledniajac plan dzialania na rzecz wzmocnienia poglebionego partnerstwa UE-ASEAN (2013-2017) z Bandar Seri
Begawanu, przyjety w Brunei dnia 27 kwietnia 2012 r.,

— uwzgledniajac przystapienie Unii Europejskiej do Traktatu o wzajemnych stosunkach i wspétpracy w Azji Potudniowo-
Wschodniej w Phnom Penh z dnia 12 lipca 2012 r. (%),

— uwzgledniajac 9. szczyt dialogu Azja-Europa (ASEM), ktéry odbyt si¢ w Wientianie (Laos) w listopadzie 2012 r.,

— uwzgledniajac Fundacje Azja-Europa (ASEF) utworzong w lutym 1997 r. w celu stworzenia forum dialogu
pozarzadowego,

— uwzgledniajac program wspierania programu integracji regionalnej ASEAN-UE (APRIS), program wspierania integracji
regionalnej ASEAN (ARISE) oraz regionalny instrument dialogu UE-ASEAN (READI) stuzgce wspieraniu harmonizacji
strategii politycznych i regulacji w sektorach pozahandlowych,

— uwzgledniajac wspdlng deklaracj¢ UE-USA w sprawie regionu Azji i Pacyfiku z dnia 12 lipca 2012 r,,
— uwzgledniajac zalozenie dnia 8 sierpnia 1967 r. Stowarzyszenia Narodéw Azji Poludniowo-Wschodniej (ASEAN),
— uwzgledniajac program wspdlnoty gospodarczej ASEAN uzgodniony w 2007 r. i karte ASEAN przyjeta w 2008 r.,

— uwzgledniajac pierwsza Deklaracje praw czlowieka ASEAN z dnia 18 listopada 2012 r., utworzenie Mi¢dzyrzadowej
Komisji ds. Praw Czlowieka ASEAN (AICHR) oraz pierwsze rozmowy miedzy AICHR a nowo wybranym specjalnym
przedstawicielem Unii Europejskiej ds. praw czlowicka Stavrosem Lambrinidisem, ktére mialy miejsce dnia 8 maja
2013 r,,
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— uwzgledniajac 14. szczyt ASEAN, ktory odbyl si¢ w 2009 r., oraz opracowanie planu dzialania w sprawie jednolitego
rynku wspdlnoty gospodarczej ASEAN, wspdlnoty politycznej i bezpieczenistwa ASEAN i wspdlnoty spoleczno-
kulturalnej ASEAN,

— uwzgledniajac 22. szczyt ASEAN, ktory odbyl si¢ w Brunei w dniach 24-25 kwietnia 2013 .,

— uwzgledniajac 7. szczyt Azji Wschodniej, ktory odbyt sie w Phnom Penh dnia 20 listopada 2012 r. z udzialem
przywodcow z 17 krajéow ASEAN, Chin, Japonii i Korei Poludniowej (ASEAN+3), Indii, Australii i Nowej Zelandii
(ASEAN+6) oraz Standéw Zjednoczonych,

— uwzgledniajac porozumienie ASEAN w sprawie zarzadzania kryzysowego i dzialan w sytuacjach nadzwyczajnych
(AADMER),

— uwzgledniajac wspdlne oswiadczenie z dsmego spotkania ministréw opieki spotecznej i rozwoju spolecznego panstw
ASEAN wydane dnia 6 wrze$nia 2013 r. w Phnom Penh w ramach przygotowan do szczytu panstw ASEAN
zaplanowanego na pazdziernik 2013 r. oraz zawarte w nim odniesienie, ze dostgp do zabezpieczenia spolecznego jest
podstawowym prawem czlowieka,

— uwzgl@dnla)qc swoje ostatnie rezoluqe w sprawie panstw czlonkowskich ASEAN, w szczegdlnosci rezolucje z dnia
11 wrze$nia 2013 r. w sprawie negoqacp dotyczacych umowy o partnerstwie i wspétpracy migdzy UE a Malezja (),
z dnia 13 czerwca 2013 r. w sprawie sytuacji muzutmanéw Rohingya (%), z dnia 11 czerwca 2013 r. w sprawie
przestepczosci zorganizowanej, korupdji i i)rama plemfgdzy( ), z dnia 18 kwietnia 2013 r. w sprawie Wietnamu,
w szczegolnosc1 0 wolno$ci wypowiedzi (*) oraz z dnia 7 lutego 2013 r. w sprawie Laosu: sprawa Sombatha
Somphone’a (°),

— uwzgledniajac swoje ostatnie rezoluc]e w sprawie panstw czlonkowskich ASEAN, w szczegdlnosci rezolucje z dnia
17 lutego 2011 r. w sprawie star¢ na gramcy miedzy Tajlandia a Kambodza (%), z dnia 7 lipca 2011 r. w sprawie
Indonezji, w tym atakéw na mniejszosci (), z dnia 25 hstopada 2010 r. w sprawie Birmy — przeprowadzenie wyboréw
i zwolnienie przywodczyni opozycji Aung San Suu Kyi (%), z dnia 20 maja 2010 r. w sprawie sytuacji w Birmie/Zwiazku
Myanmar (), z dnia 20 maja 2010 r. w sprawie Tajlandii ('°), z dnia 26 listopada 2009 . w sprawie sytuacp w Laosie
i Wietnamie (') oraz z dnia 5 lutego 2009 r. w sprawie sytuacji uchodzcéw birmanskich w Tajlandii (%),

— uwzgledniajac Zasady przewodnie dotyczace biznesu i praw czlowieka: Wdrazanie ram ONZ ,Ochrona, poszanowanie
i naprawa”, przyjete przez Rade Praw Czlowieka ONZ dnia 16 czerwca 2011 r.,

— uwzgledniajgc art. 48 Regulaminu,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Spraw Zagranicznych oraz opini¢ Komisji Rozwoju (A7-0441/2013),

A. majac na uwadze, ze ASEAN jest obecnie jedng z najwazniejszych rozwijajacych si¢ organizacji regionalnych na Swiecie,
zaréwno pod wzgledem rozwoju gospodarczego, jak i dynamiki geopolitycznej;

B. majac na uwadze, ze zgodnie z karta ASEAN podpisang w listopadzie 2007 r. ASEAN zyskuje osobowos$¢ prawng oraz
ramy prawne i instytucjonalne, w tym tworzy si¢ Komitet Stalych Przedstawicieli, ktory ma wspiera¢ i koordynowaé
prace ASEAN;

—
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C. majac na uwadze, Ze wspolnota gospodarcza ASEAN zamierza do 2015 r. stworzy¢ rynek wewnetrzny dla 600 mln
ludzi, co sprawi, ze rynek ASEAN wraz ze swoimi konkurencyjnymi podmiotami gospodarczymi i szybko rosnacym
popytem wewnetrznym bedzie poréwnywalny z innymi duzymi rynkami na $wiecie, takimi jak UE, Stany Zjednoczone,
Chiny, Japonia i Indie, a w rezultacie stanie si¢ silnym partnerem gospodarczym na rynku regionalnym
i migdzynarodowym; majac na uwadze, ze proces ten postawi przed cze$cig pafistw cztonkowskich ASEAN wyzwania
pod wzgledem konkurencyjnosci, stabilnosci spotecznej oraz wzmocnienia i rozwoju socjalnych elementéw procesu
integracji;

D. majac na uwadze, ze starania panstw czlonkowskich ASEAN w zakresie restrukturyzacji gospodarczej po azjatyckim
kryzysie finansowym w 1997 r. umozliwily im wykazanie si¢ 0gélng dobrg odpornoscig na biezacy Swiatowy kryzys
gospodarczy;

E. majac na uwadze, ze w 1993 r. utworzono Forum Regionalne ASEAN, aby poglebi¢ dialog i konsultacje w kwestiach
politycznych i dotyczacych bezpieczefistwa oraz przyczyni¢ si¢ do stworzenia budujacej zaufanie i prewencyjnej
dyplomacji w regionie Azji i Pacyfiku;

F. majac na uwadze, ze na ostatnim szczycie ASEAN wezwano do denuklearyzacji Plwyspu Koreariskiego i zachgcono
panstwa posiadajgce bron jadrowg do przystapienia do protokotu do Traktatu o strefie wolnej od broni jadrowej w Azji
Poludniowo-Wschodniej; majac na uwadze, ze uczestnicy szczytu omawiali takze ewentualne przyszle uczestnictwo
Timoru Wschodniego w ASEAN;

G. majgc na uwadze, ze Chiny poglebily swoje powigzania gospodarcze z krajami Azji Poludniowo-Wschodniej; majac na
uwadze, ze niektére panstwa czlonkowskie ASEAN poglebily wspélprace ze Stanami Zjednoczonymi w zakresie
bezpieczenistwa na morzu; majagc na uwadze, ze Rosja postrzega Azj¢ jako istotng cze$¢ swojej migdzynarodowej
strategii; majac na uwadze, ze kraje ASEAN wciaz odgrywaja wazng rol¢ w utrzymaniu pokoju i stabilno$ci w regionie;
majac na uwadze, ze UE i ASEAN wspdlnie wyrazaja zaniepokojenie nierozwigzanymi sporami terytorialnymi o Morze
Potudniowochiriskie oraz sg zywotnie zainteresowane utrzymaniem pokoju i stabilnosci oraz przestrzeganiem prawa
miedzynarodowego, a zwlaszcza Karty Narodéw Zjednoczonych i Konwencji Narodéw Zjednoczonych o prawie morza
z 1982 r; wspiera szeSciopunktowy plan w sprawie Morza Poludniowochifiskiego z lipca 2012 r. oraz wytyczne
dotyczace wdrozenia Deklaracji w sprawie postgpowania stron na Morzu Poludniowochifskim z 2011 r., ktore
zachgcaja do pokojowego rozwigzania;

H. majac na uwadze, ze w Deklaracji praw cztowieka ASEAN utrzymano mozliwo$¢ przyjmowania przez poszczeg6lne
panstwa wiasnych instrumentéw prawnych na rzecz ochrony praw czlowieka, chociaz deklaracja ustanawia ogdlne
ramy ochrony praw czlowieka dla calego regionu;

. majagc na uwadze, ze dnia 8 listopada 2013 r. tajfun Haiyan zdewastowal Filipiny, niszczgc cale miasta, a w rezultacie
spowodowal wciaz nieznang, lecz szacowang na tysiace liczbe ofiar oraz pozbawil dachu nad glowa miliony ludzi;
majac na uwadze, Ze byl to najpotezniejszy cyklon, jaki kiedykolwiek uderzyl w lad, co pokazuje ogromne
niebezpieczenistwo, jakie niosg ze soba coraz cze¢sciej wystepujace ekstremalne warunki pogodowe;

J.  majac na uwadze, Ze wysoki poziom zanieczyszczenia spowodowany dymem z ogromnych pozardw laséw w regionie
ma powazne skutki dla srodowiska i moze stanowi¢ nietypowe zagrozenie dla bezpieczenstwa;

K. majac na uwadze, ze UE i ASEAN majg wspdlny polityczny cel, jakim jest wspieranie dobrobytu, wspétpracy i pokoju
w poszczeg6lnych regionach oraz na calym $wiecie;

L. majgc na uwadze, ze celem planu dzialania z Bandar Seri Begawanu z 2012 r. przyjetego przez UE i ASEAN jest wigksze
strategiczne ukierunkowanie na wspolprace w zakresie trzech filar6w ASEAN, a takze na wspdlprace kulturalng
i rozwojowsg, a jego czgScia sa regularne posiedzenia na szczeblu ministerialnym i urzednikéw wyzszego szczebla;

M. majac na uwadze, ze w obliczu toczacych si¢ negocjacji w sprawie uméw o wolnym handlu miedzy UE a Malezja,
Tajlandig i Wietnamem, a takze zawarcia umowy o wolnym handlu miedzy UE a Singapurem oraz dtugofalowego celu,
jakim jest zawarcie migdzyregionalnej umowy o wolnym handlu, coraz pilniejsze staje si¢ opracowanie wraz
z partnerami z ASEAN bardziej kompleksowych ram politycznych;
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1. uwaza, ze ASEAN jako wazny podmiot gospodarczy w regionie i na §wiecie moze odegra¢ wazna rol¢ w promowaniu
pokojowego, wielostronnego porzadku na S$wiecie; ma nadzieje na dalszy rozwdj zdolnosci instytucjonalnych,
ekonomicznych i politycznych ASEAN;

2. zdecydowanie zachgca ASEAN do dalszego podazania Sciezka integracji politycznej i gospodarczej, w szczegdlnosci
do realizacji ambitnego planu ASEAN dotyczacego stworzenia wspélnoty gospodarczej do 2015 r., w tym liberalizacji
swojego wewnetrznego rynku pracy, ktéra przyniostaby ogromne korzysci wszystkim uczestniczacym krajom;

3. gratuluje przywodcom ASEAN znacznego postepu, jaki osiggnigto w procesie integracji regionalnej, czego najbardziej
wyraznym przykladem jest zblizajace si¢ ustanowienie wspdlnoty gospodarczej ASEAN; jest zdania, ze tym pozytywnym
zmianom powinno towarzyszy¢ poglebienie parlamentarnego wymiaru ASEAN, oraz zachgca przywédcéw ASEAN, aby
zastanowili si¢ nad oficjalnym uznaniem — w karcie — roli Zgromadzenia Migdzyparlamentarnego ASEAN (AIPA) jako
integralnej cze$ci ASEAN;

4. podkresla wielki potencjal gospodarczy regionu ASEAN i zachgca pafistwa ASEAN oraz krajowe i zagraniczne
przedsigbiorstwa dzialajgce w krajach ASEAN, by stosowaly zasady spolecznej odpowiedzialnosci przedsigbiorstw,
aktywnie przestrzegaly podstawowych norm pracy MOP oraz wytycznych ONZ dotyczacych biznesu i praw czlowieka,
promowaly odpowiednig ochrong zatrudnienia i dostgpno$¢ godnych warunkéw pracy, a takze stworzyly klimat bardziej
sprzyjajacy rozwojowi zwiazkow zawodowych i ich dzialalnosci; w zwiazku z tym wzywa Komisj¢ do pomocy przy
opracowywaniu $rodkéw umozliwiajacych zwigkszenie miedzynarodowych i miejscowych mozliwosci egzekwowania
prawa;

5. jest zdania, ze panstwa ASEAN powinny zmierza¢ ku nowej fazie rozwoju gospodarczego i spolecznego,
sprzyjajacego wlaczeniu spolecznemu, ze szczegblnym uwzglednieniem propagowania praw czlowieka oraz praw
socjalnych, pracowniczych i gospodarczych swoich obywateli, by zapewni¢ wigkszg réwnos¢ i sprawiedliwo$¢ spoteczna;
uwaza, ze w tym celu panstwa ASEAN powinny wykorzystywaé rosnacy dobrobyt gospodarczy do umacniania sieci
zabezpieczenia spolecznego i ochrony socjalnej; wzywa roéwniez UE do zacie$niania wspdlpracy w dziedzinie praw
czlowieka, aby przyczyni¢ si¢ do skutecznego dzialania Migdzyrzadowej Komisji ds. Praw Czlowicka ASEAN (AICHR)
w dziedzinie propagowania praw cztowieka i ich ochrony;

6.  podkresla, ze UE i ASEAN dzielg te same wartosci i maja wspolne interesy polityczne i gospodarcze, ktore nalezy
nadal rozwijaé, traktujac je jako kwestie o wysokim priorytecie oraz podnoszac do rangi strategicznego partnerstwa;
z zadowoleniem przyjmuje fakt, Ze majac na uwadze znaczenie tych stosunkéw, ESDZ aktywnie rozwaza mianowanie szefa
delegatury UE w ASEAN; oczekuje, ze doprowadzi to do lepszej koordynacji miedzy szefem delegatury UE w ASEAN
a ambasadami panstw czlonkowskich oraz do zwigkszenia politycznej wiarygodnosci i widocznosci UE; wzywa
wiceprzewodniczgca Komisji/wysoka przedstawiciel oraz Komisj¢ do przedstawienia zmienionej, bardziej zlozonej strategii
dla Azji Potudniowo-Wschodniej;

7. uwaza, ze UE i jej panstwa czlonkowskie powinny pracowa¢ nad wspdlnym i spéjnym podejsciem do regionu
ASEAN, wspierajgc i uzupelniajgc si¢ wzajemnie, co pozwoli UE na silniejszg obecno$¢ gospodarcza i polityczng w regionie;
uwaza, ze nalezy zwigkszy¢ obecno$¢ przedstawicieli UE i panstw czlonkowskich na forach regionalnych i krajowych
ASEAN na wszystkich szczeblach;

8.  proponuje, aby Unia starala si¢ uSwiadomi¢ opini¢ publiczng tych krajow, ze prowadzac polityke zagraniczng, Unia
pelni role organu regulacyjnego, dazacego do wspierania integracji regionalnej poprzez dialog polityczny, preferencyjne
umowy handlowe i umowy o partnerstwie;

9.  zzadowoleniem przyjmuje negocjacje w sprawie siedmiu umow o partnerstwie i wspotpracy miedzy UE i siedmioma
panstwami cztonkowskimi ASEAN, ktére bedg fundamentami umozliwiajacymi poglebienie wzajemnych stosunkéw, oraz
podkresla potrzebe przyspieszenia negocjacji z pozostalymi pafistwami czlonkowskimi ASEAN; wzywa do szybkiej
ratyfikacji istniejgcych uméw o partnerstwie i wspolpracy; uwaza jednak, ze umowy o partnerstwie i wspdtpracy
z poszczegblnymi krajami nie powinny staé si¢ przeszkoda dla ogélnych stosunkéw miedzy UE a ASEAN;

10.  wspiera poglebienie parlamentarnego wymiaru tych stosunkow; uwaza, ze stworzenie formalnego Zgromadzenia
Migdzyparlamentarnego Euro-ASEAN doprowadzitoby — przy sprzyjajacych warunkach — do dalszego zacie$nienia
stosunkéw miedzy UE a pafstwami czlonkowskimi ASEAN, a takze stanowitoby forum wielostronnej wymiany, ktore
w bardziej ztozony sposéb podchodziloby do zagadnien natury globalnej; proponuje takze stworzenie powigzan migdzy
parlamentarng Podkomisja Praw Czlowieka a Miedzyrzadowa Komisja ds. Praw Czlowieka ASEAN (AICHR); uwaza, ze
Urzad ds. Promowania Demokracji Parlamentarnej moglby udzieli¢ wsparcia Zgromadzeniu Miedzyparlamentarnemu
ASEAN (AIPA) w zakresie tworzenia zdolnosci, zwigkszajac role parlamentéw krajowych oraz AIPA wewngtrz ASEAN;



23.12.2016 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 482/79

Sroda, 15 stycznia 2014 r.

11.  podkresla konieczno$¢ zintensyfikowania posiedzen wysokiego szczebla oraz wzajemnej wspolpracy i zrozumienia
na forach migdzynarodowych, takich jak ONZ lub jej agencje, MFW oraz WTO;

12.  podkresla, ze nalezy na szczeblu panstwowym i parlamentarnym podnie$¢ range i dalej rozwija¢ wspélprace
w ramach dialogu Azja-Europa (ASEM) i euroazjatyckiego partnerstwa parlamentarnego (ASEP) jako istniejacych foréw
dialogu miedzy UE a ASEAN;

13.  wspiera ASEAN w znajdywaniu sobie miejsca miedzy sprzecznymi interesami gospodarczymi i w zakresie
bezpieczenstwa Chin, Japonii i Stanéw Zjednoczonych; pragnie, by UE byla aktywnym partnerem ASEAN w jego dazeniach
do znajdywania pozamilitarnych rozwigzan waznych probleméw geostrategicznych i w zakresie bezpieczenistwa, dzielgc si¢
unijnymi do$wiadczeniami w zapobieganiu konfliktom, rozwiazywaniu konfliktéw i rozstrzyganiu sporéw granicznych
i terytorialnych, w celu szerzenia pokoju i zwigkszania stabilnosci regionu;

14.  jest zaniepokojony ostatnimi wydarzeniami na Morzu Poludniowochifiskim oraz z zadowoleniem przyjmuje prace
grupy roboczej ds. wdrozenia Deklaracji w sprawie postepowania stron na Morzu Poludniowochiniskim, ktérej celem jest
znalezienie pokojowego i korzystnego dla obu stron rozwigzania sporu o granice morska w tym regionie;

15. wzywa Uni¢ Europejska, aby przyczynita sic do zlagodzenia napie¢ geopolitycznych w regionie poprzez
utrzymywanie bliskich stosunkéw z ASEAN, co pozwoli na ulepszenie mechanizméw rozwigzywania konfliktow;

16.  dostrzega wysilki panstw ASEAN w dziedzinie zwalczania piractwa i z zadowoleniem przyjmuje dotychczasowe
pozytywne doniesienia na ten temat; podkresla, ze szlaki zeglugi morskiej w regionie maja istotne i wielowymiarowe
znaczenie dla gospodarki $wiatowej oraz sg podatne na zagrozenia; uwaza, ze kwestia ta powinna znalezé state
odzwierciedlenie w dzialaniach UE w tym regionie;

17.  wzywa Komisje i ESDZ do dalszego zapewniania wsparcia Sekretariatowi ASEAN i jego instytucjom w wysitkach na
rzecz budowania zdolnosci, przy wykorzystaniu do§wiadczen UE; sugeruje, Ze program wspierania integracji regionalnej
ASEAN przez UE (ARISE) powinien by¢ kontynuowany;

18.  zacheca do popierania transregionalnych wizyt artystow i wzywa panstwa czlonkowskie, aby zachegcaly do
szerszego informowania na temat regionu ASEAN w publicznych mediach i w systemie ksztalcenia oraz zwigkszyly swoja
obecno$¢ w regionie za pomoca instytucji kulturalnych lub w inny sposéb, co doprowadzitoby do poszerzenia wigzi
kulturowych z pafstwami ASEAN oraz do poglebienia wzajemnej znajomosci kultury i promowania dialogu kulturowego;

19.  uwaza, ze warto byloby rozwazy¢ zorganizowanie roku kultury, ktérego temat zmienialby si¢ co roku i w czasie
ktorego jedno z panstw UE byloby przedstawiane w pafistwach cztonkowskich ASEAN, a panstwo ASEAN w Europie;

20.  z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze UE jest obecnie najwigkszym partnerem wigkszosci panstw cztonkowskich
ASEAN w dziedzinie wspdlpracy naukowej; sugeruje, ze program Komisji ,Horyzont 2020” dotyczacy badan i innowacji
powinien by¢ aktywniej promowany wsrdd instytucji naukowych w tym regionie;

21.  podkresla, ze programy wymiany sprzyjajace mobilnosci mlodych ludzi, takie jak Erasmus, maja istotne znaczenie
dla miedzykulturowej wspolpracy studenckiej i naukowej miedzy placéwkami szkolnictwa wyzszego w UE i ASEAN;
sugeruje stworzenie centréw badait ASEAN na europejskich uniwersytetach i unijnych centréw badan na uniwersytetach
ASEAN, a takze zapewnienie wigkszych mozliwosci uzyskiwania wspélnych dyploméw; uwaza, ze UE musi rozszerzy¢
ofert¢ programowa w jezyku angielskim na uniwersytetach, aby ulatwi¢ studentom z Azji dostgp do europejskich
uniwersytetow, podczas gdy badacze z UE powinni uzyska¢ pomoc w dolaczaniu do programéw badawczych w Azji,
w tym we wspolpracy z siecig uniwersytetéw ASEAN (AUN);

22.  proponuje, aby podja¢ dzialania — zwlaszcza przy zastosowaniu nowego instrumentu partnerstwa — w celu
zintensyfikowania regularnych wymian i proceséw wzajemnego uczenia si¢, na przyklad na temat spoleczenstw
wielokulturowych i struktur panstwa demokratycznego w XXI wicku; podkresla potrzebe uwzgledniania praw mniejszosci
oraz promowania réwnosci plci i rownouprawnienia kobiet, a takze poprawy warunkéw zycia dziewczat i kobiet,
podniesienia standardéw socjalnych i norm pracy, w tym dzigki zniesieniu pracy przymusowej i pracy dzieci, promowaniu
odpowiedniej ochrony zatrudnienia i dostgpnosci godnych warunkéw pracy, wprowadzeniu trwalego i kompleksowego
systemu $wiadczen socjalnych, systemu prawnego i systemu bezpieczenistwa oraz wspolpracy gospodarczej i innych
stosownych $rodkow;
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23.  podkresla znaczenie rozwoju kontaktéw miedzyludzkich i docenia prace Fundacji Azja-Europa (ASEF), ktorej
glowna funkcjg jest tworzenie powigzan miedzy spoleczenistwami obywatelskimi w obu regionach; wzywa UE do przyjecia
bardziej aktywnej i znaczacej roli instytucjonalnej niz jedynie zwykle cztonkostwo;

24.  wzywa do uruchomienia inicjatywy dotyczacej partnerstwa miast w celu powiazania regionéw w Europie i Azji,
ktére dotychczas przeprowadzily niewiele wymian;

25.  sugeruje, aby UE poglebita miedzyregionalng wspdlprace z ASEAN w zakresie zapobiegania katastrofom i kryzysom
oraz zarzadzania kryzysowego, a takze przy podejmowaniu powaznych wyzwan, takich jak zréwnowazony rozwoj
w nastepujacych obszarach: bezpieczenistwo zywno$ciowe, gospodarka zasobami (w tym wykorzystanie zasobéw wodnych
i morskich, réwniez w podregionie Mekongu), inwestycje w rolnictwie, wspieranie drobnych rolnikéw, urbanizacja,
tacznos¢ i transport, zmiana klimatu, energia ze Zrodel odnawialnych, efektywno$¢ energetyczna i transformacja energetyki,
turystyka, badania i innowacje;

26.  zauwaza, ze ubdstwo nadal stanowi problem w krajach ASEAN, przy czym dotyka gléwnie kobiety, osoby stabo
wyksztalcone, mieszkancéw obszaréw wiejskich oraz mniejszoSciowe grupy etniczne lub wyznaniowe; dostrzega
w zwigzku z tym konieczno$¢ lepszego rozdziatu dobr i wspierania sprawiedliwosci spolecznej na wszystkich szczeblach
oraz uwaza, Ze wcigz potrzebna jest nowa strategia UE na rzecz wspierania rozwoju i zwalczania nieréwnosci w tych
krajach, w tym przez zapewnienie dostepu do finansowania przy pomocy mikrokredytéw; jest zdania, ze taka strategia
powinna opiera¢ si¢ przede wszystkim na nastepujacych zasadach: spéjnosé polityki na rzecz rozwoju, dlugoterminowa
skuteczno$¢ pomocy, priorytetowe traktowanie podstawowych potrzeb spolecznych oraz uczestnictwo podmiotéw
krajowych, w tym parlamentéw krajowych, wladz lokalnych, organizacji pozarzadowych dzialajacych na rzecz rozwoju,
a takze spoleczenistwa obywatelskiego;

27.  podkresla fakt, ze UE powinna zapewni¢ wsparcie Miedzyrzadowej Komisji ds. Praw Czlowicka ASEAN w zakresie
tworzenia zdolnosci, a takze wsparcie techniczne Komisji ds. Kobiet i Dzieci ASEAN;

28.  oczekuje poglebionej wspolpracy i wzajemnego zblizenia w kwestiach dotyczacych praw czlowieka, takich jak
wolno$¢ wypowiedzi, wolno$¢ mediow, wolno$¢ zrzeszania si¢ i zgromadzen, w tym zwigzkoéw zawodowych; uwaza, ze
zar6wno w UE, jak i w ASEAN istniejg obszary, ktore wymagaja poprawy, przyktadowo kwestia traktowania migrantéw
i mniejszosci;

29.  oczekuje, ze przeglad zakresu uprawnien Miedzyrzadowej Komisji ds. Praw Czlowieka ASEAN bedzie stanowit
okazje do zwigkszenia jej roli; wzywa ASEAN do opracowania standardow i zasad ulatwiajacych wdrozenie Deklaracji praw
czlowieka ASEAN; podkresla, ze zobowigzania panstw czlonkowskich ASEAN podjete na mocy prawa migdzynarodowego
znoszg wszelkie postanowienia tej deklaracji, ktore sg sprzeczne z tym prawem; proponuje takze, aby w przysztosci
opracowacl regionalne mechanizmy rozstrzygania sporéw i nakladania sankcji w przypadku famania praw czlowieka, na
wzor mechanizméw istniejacych juz w innych regionach, takich jak np. Europejski Trybunal Praw Czlowieka; wspiera
poglebiona wspdlprace w zakresie wzajemnych probleméw dotyczacych praw czlowieka;

30.  wzywa UE do udoskonalenia wsparcia i wspolpracy, tak aby zwalczaé korupcje, miedzy innymi przez zachgcanie do
ratyfikacji i wdrozenia Konwencji Narodéw Zjednoczonych przeciwko korupcji;

31.  wzywa Komisj¢ do udzielania krajom ASEAN dalszej pomocy na rzecz zwalczania réznic migdzy tymi krajami i do
wspierania ich na drodze do integracji politycznej, gospodarczej i instytucjonalnej, ze szczeg6lnym uwzglednieniem krajow
najstabiej rozwinigtych (Kambodza, Laos i Mjanma);

32.  wzywa do wdrozenia wytycznych UE w zakresie polityki gruntowej z 2004 r., aby przeciwdziala¢ zawlaszczaniu
ziemi; w szczegdlnosci podkresla, ze darczyncy powinni angazowaé si¢ w polityke gruntowa ukierunkowang na obrong
i umacnianie drobnego rolnictwa rodzinnego;

33.  wyraza uznanie dla decyzji panstw czlonkowskich ASEAN dotyczacej ogloszenia ASEAN strefg wolna od broni

s s

34. wyraza zaniepokojenie z powodu polityki ekologicznej, a w szczegblnosci z powodu liczby nielegalnych
przypadkéw pozyskiwania drewna, wypalania i powstajacego w efekcie smogu, ktéry ma znaczacy negatywny wplyw na
srodowisko rowniez poza granicami ASEAN; ubolewa, ze polityka UE w zakresie biopaliw przyczynia si¢ do gwattownego
wzrostu produkgji oleju palmowego, prowadzacej do wywlaszczania ubogich mieszkancéw wsi lub do niekorzystnego
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wiaczania ich do plantacji oleju palmowego; uwaza zatem, ze w ramach pomocy rozwojowej konieczne jest wspieranie
prawa osob ubogich do ziemi w krajach rozwijajacych sig; zacheca do wigkszych starai na rzecz ochrony $rodowiska
i réznorodnosci biologicznej, pochwala pracg Centrum na rzecz Réznorodnosci Biologicznej ASEAN i oczekuje $cislejszej
wsplpracy miedzy UE a ASEAN w sprawie tagodzenia zmiany klimatu i przystosowania si¢ do niej;

35.  wzywa panstwa czlonkowskie ASEAN do osiggnigcia porozumienia w sprawie skoordynowanych srodkéw
stuzacych zapobieganiu pozarom niszczacym Srodowisko oraz ich powstrzymywaniu; nalega, aby Indonezja ratyfikowata
porozumienie z 2002 r. w sprawie zanieczyszczenia powietrza wskutek pozaréw w regionie;

36.  podkresla, ze UE powinna takze poglebi¢ dialog polityczny i wspétprace w takich kwestiach jak prawa podstawowe,
W tym prawa mniejszosci etnicznych i wyznaniowych, a takze — dbajac o wolnos$¢ wypowiedzi i swobodny przeplyw
informacji — w kwestiach bedacych przedmiotem wspdlnego zainteresowania oraz dotyczacych praworzadnosci
i bezpieczenstwa, takich jak zwalczanie przestepczosci miedzynarodowej, korupcja, uchylanie si¢ od placenia podatkow,
pranie pienigdzy, handel ludZmi i narkotykami, zwalczanie terroryzmu, nieproliferacja, rozbrojenie, bezpieczefistwo
morskie i cybernetyczne;

37.  wyraza zaniepokojenie z powodu probleméw urbanistycznych bedacych wynikiem rozwoju gospodarczego,
z jakimi borykaja si¢ kraje ASEAN, a ktdre obejmuja takie kwestie, jak zarzadzanie przeplywami migracyjnymi ze wsi do
miast, planowanie zagospodarowania przestrzennego w miastach oraz wyposazenie w podstawowa infrastrukture i ustugi,
przeciwdziatanie powstawaniu slumséw oraz potrzeba korzystania z czystych i odnawialnych Zrédel energii, by
przeciwdziata¢ zanieczyszczeniu $rodowiska; apeluje do Komisji o wspélprace z krajami ASEAN w zakresie strategii
stuzacych rozwigzywaniu tych probleméw;

38.  proponuje wspieral regionalng integracje gospodarcza, zwlaszcza w odniesieniu do swobodnego przeplywu
towar6éw, ustug i inwestycji oraz mobilnosci wykwalifikowanych robotnikéw, a takze dalej poglebiaé wspdtprace w zakresie
zarzadzania katastrofami i kryzysami, w dziedzinie bezpieczefistwa, w walce z ubdstwem oraz w kwestiach dotyczacych
migracji;

39.  przypomina, ze wazne jest takze wspieranie dynamicznie rozwijajacego si¢ sektora prywatnego przez intensyfikacje
dialogu miedzy przedsigbiorstwami europejskimi i azjatyckimi oraz wspdlprace publiczno-prywatng w kwestiach
finansowych, inwestycyjnych, gospodarczych i handlowych, w tym umiedzynaradawiania matych i $rednich przedsie-
biorstw z Europy i ich dostgpu do rynku, a takze w kwestii trwajacego kryzysu finansowego na $wiecie; zachgca UE
i ASEAN do wymiany najlepszych praktyk w tym zakresie;

40. zauwaza, ze dla kilku czlonkéw ASEAN eksport wyrobéw widkienniczych do UE stanowi wazny sektor,
i przypomina, ze przyznanie GSP i GSP Plus jest zwiazane z wdrozeniem podstawowych norm pracy MOP oraz innych
podstawowych konwencji migdzynarodowych o istotnym znaczeniu dla zréwnowazonego rozwoju;

41.  wzywa przywodcow panstw cztonkowskich ASEAN, by wspierali cel UE, jakim jest uczestnictwo w przysztych
szczytach Azji Wschodniej w zwiazku z przystapieniem UE do Traktatu o wzajemnych stosunkach i wspotpracy w Azji
Poludniowo-Wschodniej;

42.  z zadowoleniem przyjmuje proces pokojowy i reformy demokratyczne w Mjanmie/Birmie, ktore stwarzaja
historyczng szans¢ na znaczne poglebienie stosunkéw migdzy UE a ASEAN; jednakze pozostaje szczegdlnie zaniepokojony
sytuacja mniejszosci etnicznych; wzywa rzad Birmy i jej sasiadéw bedacych cztonkami ASEAN, aby dotozyli wszelkich
starait w celu poprawy warunkéw zycia ludu Rohingya i wzmocnienia ich praw obywatelskich;

43,z zadowoleniem przyjmuje ratyfikacj¢ statutéw Miedzynarodowego Trybunalu Karnego (MTK) przez Kambodzg
i Filipiny oraz wzywa wszystkie panstwa cztonkowskie ASEAN do péjscia ich Sladem; jednoczesnie apeluje do wszystkich
panstw cztonkowskich ASEAN, aby dostosowaly si¢ do ogélno$wiatowej tendencji do znoszenia kary $mierci; zacheca
panstwa czlonkowskie ASEAN do ratyfikacji i wdrozenia Konwencji Narodéw Zjednoczonych przeciwko korupcji;

44.  wyraza uznanie dla Indonezji i Filipin za aktywne zaangazowanie w partnerstwo na rzecz otwartego rzadu oraz
zobowigzania podjete na rzecz wigkszej otwartosci rzadu i integralnosci publicznej; proponuje, aby pozostale kraje ASEAN
dazyly do uczestnictwa w tym partnerstwie oraz opracowaly wiasne plany dziatania w Scistej i konstruktywnej wspdtpracy
ze spoleczenstwem obywatelskim i organizacjami oddolnymi;
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45.  wyraza jednak obawe, ze w wielu krajach ASEAN przypadki grabiezy ziemi, bezkarno$¢ oséb majacych powiazania
z elitami rzadzacymi oraz korupcja zagrazaja ogromnemu postepowi gospodarczo-spotecznemu w regionie ASEAN;

46.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji ESDZ, Radzie, Komisji, Zgromadzeniu
Migdzyparlamentarnemu ASEAN (AIPA), Sekretariatowi ASEAN oraz rzagdom i parlamentom pafnistw czlonkowskich
ASEAN.



